
Только взглянув на лицо директора Конга, можно было догадаться, что он был человеком,
которого поставили в очень сложное положение.

Яо Танг могла сказать, что человек, о котором он говорил, был очень важен для него.
Количество людей, которых она имела в виду, уменьшилось.

Кто бы мог доставить ему такую головную боль?

"Это директор Гуань", - наконец сказал он.

При одном только упоминании о директоре Гуане она почувствовала беспокойство. Хотя на ее
лице не появилось никакого выражения, она почувствовала, как ее сердцебиение участилось в
груди.

"Знает ли он мое местонахождение? Что я нахожусь в средней школе №1?"

"Пока нет".

Это была причина, по которой директор Конг вызвал Яо Тана. Он хотел сначала разобраться в
этом вопросе, прежде чем предпринимать какие-либо действия.

Если бы директор Гуань знал о ее местонахождении, он не смог бы понять ее ситуацию. Он
боялся, что тот начнет рыдать от ярости, как только узнает об этом.

Немного подумав, она наклонила голову.

"Что случилось?"

Директор Конг не мог не смотреть на нее беспомощно. Потерев лоб, он вздохнул. "После
окончания конференции он был возмущен тобой".

"Хм."

"Он не упоминал вашего имени, но мы знали, что он говорил о вас".

Одна мысль об этой печально известной встрече заставила его вспотеть.

Что он собирался делать теперь?

"Итак..."

Наконец он вернул взгляд на студента-моллюска. Он достал из кармана носовой платок и
начал вытирать пот со лба.

Решительности директора Гуана было достаточно, чтобы довести его до слез. Неужели после
этого у него осталась хоть какая-то надежда?

Единственное, о чем он мог думать, так это о том, что директор Гуань все еще не знает, что Яо
Танг с ним.

Это означало, что у него еще есть время подготовиться.

Увидев спокойный вид Яо Тана, директор Конг заволновался еще больше.



"Мне уйти?"

"Уходить? Я уже рискую, позволяя тебе быть здесь!" Директор Конг сузил глаза. "Я жду от тебя
хороших результатов. Иначе я бы тебя не отпустил.

"

"Тогда я вернусь в класс".

"Хорошо." Он махнул рукой, показывая, что она наконец-то может уйти. "Поторопись и уходи.
Не заставляй меня чувствовать себя еще более неловко, стоя передо мной".

"Хорошо." Она кивнула и направилась к выходу.

"И еще", - снова позвал он. "Ты уже познакомилась со студентами по обмену в своем классе?"

Подумав о Ян Ниане и других, она кивнула. "Да, познакомилась".

Услышав это, он медленно кивнул. "Если у них есть какие-то опасения, мы можем уступить
им", - пожал он плечами.

"Что касается учебы, мы должны стремиться к первому месту. Это значит, что мы все должны
работать еще усерднее".

"Ты прав."

Услышав, что Яо Танг все понял, он был очень доволен своим ответом. В одно мгновение его
сердце наполнилось радостью. Он почти забыл об угрозе приезда директора Гуана.

Однако, как раз когда она собиралась подойти к двери, снаружи раздался громкий голос. "Он в
своем кабинете, верно? Я слышал, что последние несколько дней он был в школе, верно?"

"Это правда. Я так давно его не видел. Давайте посмотрим, как у него дела".

Они замерли.

Глаза директора Конга расширились. "Он снаружи?"

"Это должен быть он, верно?" Тревожась, он в панике пошел к кабинету.

Он действительно не думал, что директор Гуань увидит его в это время. Теперь, когда Яо Танг
был здесь, что ему теперь делать? Он собирался умереть!
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